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max@isc MAKSYMALNA SREDNICA TARCZY WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
[mm]
SF10-SW D 700C / SF10-SW S 700C 160 OSTRZEZENIE!
Nieprzestrzeganie podanych ostrzezen i instrukcji moze spowodowac
uszkodzenie produktu, obrazenia ciata lub nawet $mier¢ rowerzysty.
»  Prosze uwaznie przeczyta¢ ten podrecznik przed rozpoczeciem uzytkowania widelca
| rurasterowa amortyzowanego. Nieodpowiednie uzytkowanie widelca amortyzowanego moze
Aluminiowa rura sterowa = spowodowac jego uszkodzenie, powazne obrazenia ciata lub nawet $mier¢ rowerzysty.
SF10 SW S 700C »  Widelce amortyzowane zawieraja ptyny i gazy pod bardzo wysokim ci$nieniem, dlatego

_ nalezy przestrzegac¢ ostrzezen zawartych w niniejszym podreczniku, aby ograniczy¢ ryzyko

Stalowa rura sterowa = obrazen lub $mierci. Nigdy nie podejmuj prob otwarcia wktadu SR SUNTOUR, poniewaz

SF10 SW D 700C zgodnie z powyzszym opisem wkfady zawieraja ptyny i gazy pod wysokim ci$nieniem.
Otwarcie wktadu SR SUNTOUR niesie ryzyko odniesienia powaznych obrazen.

s »  Uzywajtylko oryginalnych cze$ci SR SUNTOUR. Uzycie nieoryginalnych czg$ci zamiennych
regulator naprezenia lub wymiennikéw powoduje utrate gwarancji widelca i moze spowodowa¢ jego usterke.
wstepnego Moze to prowadzi¢ do wypadku, obrazen ciafa lub nawet $mierci.
sprezyna $rubowa »  Widelce amortyzowane SR Suntour sg przeznaczone do uzytku w rowerze, na ktorym

. , jednoczesnie jezdzi jeden rowerzysta.
jednostka gérna : J : Y

»  Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace poprawnej instalacji, obstugi
technicznejikonserwacjiwidelca amortyzowanego. Nalezy pamigtaé, ze do zainstalowania,
serwisowania i konserwacji widelcow amortyzowanych SR SUNTOUR konieczne sg
specjalne narzedzia i wiedza specjalistyczna. Ogoélna wiedza z zakresu mechaniki moze
nie by¢ wystarczajgca do naprawy, serwisowania lub konserwacji amortyzatora. Z tego
powodu zdecydowanie zalecamy zlecanie instalacji, serwisowania i/lub konserwacji
widelca przeszkolonemu i odpowiednio wykwalifikowanemu mechanikowi rowerowemu.
Btedna instalacja, serwisowanie lub konserwacja moze prowadzi¢ do usterki produktu,
wypadku, obrazen ciata, a nawet §mierci.

thok

golenie

dostepne jedynie przy ) o o . o o
ttumikach goleniowiych > Zawsze korzystaj z odpowiedniego wyposazenia ochronnego. Takie wyposazenie obejmuje
poprawnie dopasowany i zapiety kask rowerowy. W zaleznosci od indywidualnego stylu jazdy,

nalezy korzysta¢ z dodatkowych zabezpieczen. Dopilnuj, by sprzet byt w idealnym stanie.

»  Koniecznie dobierz odpowiedni amortyzator do wysoko$ci ramy i wtasnego stylu jazdy.
Zamontowanie amortyzatora niedopasowanego do geometrii ramy moze prowadzi¢ do jego
usterki i spowoduje uniewaznienie gwarancji. Zamontowanie amortyzowanego widelca
zmienia geometrig | charakterystyke prowadzenia roweru. Naucz sig jezdzi¢ rowerem i éwicz
swoje umiejetnosci. Poznaj wtasne ograniczenia i podczas jazdy nigdy ich nie przekraczaj.

jednostka dolna

»  Podczas korzystania z hagaznika rowerowego zawsze catkowicie odpinaj szybkie zapigcie.
Bfednie odpiete szybkie zapigcia moga spowodowac zgigcie, ztamanie lub inne uszkodzenie
strukturalne roweru podczas jego zdejmowania z bagaznika. Je$li rower spadf z bagaznika,
nie korzystajz niego, zanim nie zostanie sprawdzony przez odpowiednio wykwalifikowanego
mechanika rowerowego. Podczas korzystania z bagaznika rowerowego, w ktérym rower
jest mocowany tylko za pomoca zaci$nigcia hakéw na kota w widelcu, pamietaj by

. zamocowacé rowniez tylne koto. Niedoktadne przymocowanie tylnego kota moze prowadzic¢

mocowanie hamulca tarczowego do szarpania roweru, co moze spowodowacé ztamanie hakow na kofa.

»  Prosze zwrdci¢ uwage, ze amortyzowane widelce SR SUNTOUR nie sa wyposazone w

. $wiatfa odpowiednie do jazdy po drogach. Je$li zamierzasz jezdzi¢ rowerem po drogach

mocowanie hamulca tarczowego publicznych lub $ciezkach rowerowych, sprzedawca powinien przymocowaé odpowiednie
Swiatta do widelca.
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haki na kota w widelcu »  Przeczytaj doktadnie cata dokumentacje dotaczong do roweru i zapoznaj sie z czesciami
zamontowanymi w rowerze.
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| PRZED KAZDA JAZDA

Nie uzywaj roweru, jesli nie jest spetnione jedno z ponizszych kryteriow testowych!
Jazdarowerembez usunigcia wszystkich usterek lub przeprowadzenia koniecznych
regulacji moze spowodowac wypadek, powazne obrazenia lub nawet $mierc.

»Zauwazyte$ peknigcia, wgniecenia, wygiecia,
zgiecia lub zuzycie cze$ci widelca amortyzo-
wanego lub jakichkolwiek innych cze$ci rowe-
ru? Jesli tak, skontaktuj sie z przeszkolonym
i odpowiednio wykwalifikowanym mechani-
kiem rowerowym w celu przeprowadzenia
kontroli widelca lub roweru.

»Zauwazyte$, ze z widelca wycieka olej?
Sprawdz réwniez niewidoczne miejsca, np.
spad korony widelca. Jesli tak, skontaktuj sig
z przeszkolonym i odpowiednio wykwalifiko-
wanym mechanikiem rowerowym w celu prze-
prowadzenia kontroli widelca lub roweru.

» Naci$nij widelec, opierajgc na nim ciezar
ciata. Jesli widelec wydaje sig dziafa¢ zbyt
migkko, aby uzyska¢ odpowiednie UGIECIE
WSTEPNE, zwigksz cis$nienie (w przypadku
widelca powietrznego) az do uzyskania od-
powiedniej zalecanej warto$ci. Skorzystaj
rowniez z informacji z rozdziatu ,REGULACJA
UGIECIA WSTEPNEGO” (w przypadku widelca
powietrznego).

» Sprawd?z, czy hamulce sa odpowiednio za-
montowane i wyregulowane i czy dziataja po-
prawnie. To samo dotyczy pozostatych cze$ci

INSTALACJA WIDELCA

OSTRZEZENIE!

roweru, takich jak kierownica, pedaty, ramig
korby, rura podsiodfowa, siodetko itp. Skorzy-
staj réwniez z instrukcji dostarczonych przez
producentéw pozostatych czesci.

» Dopilnuj, by kota roweru byly idealnie wycen-
trowane i nie stykaty sie z widelcem ani ele-
mentami uktadu hamulcowego.

> Jesli do mocowania két uzywasz systemu
szybkiego zwalniania, dopilnuj by wszystkie
dzwignie i nakretki byly poprawnie ustawione.
Jesli uzywasz systemu mocowania przez 0§,
dopilnuj by wszystkie §ruby mocujace zostaty
dokrecone do odpowiedniego momentu obro-
towego.

» Sprawd? diugo$¢ linek i ich przebieg przez
rozne czesci. Dopilnuj, by linki nie utrudniaty
kierowania.

» Jesli korzystasz z o$wietlenia do jazdy drogo-
wej, dopilnuj by $wiatfa byty czyste i popraw-
nie zamontowane.

»Lekko podnie$ rower nad podfoze i pu$é¢ go
tak, aby spadf na kota, sfuchajac i patrzac, czy
w rowerze nie ma zadnych luznych cze$ci.

Polski

SR SUNTOUR zdecydowanie zaleca zlecenie instalacji widelca przeszkolonemu
i odpowiednio wykwalifikowanemu mechanikowi rowerowemu. Instalacja wi-
delcow SR SUNTOUR wymaga specjalnych narzedzi i wiedzy specjalistycznej.
Ogolna wiedza z zakresu mechaniki moze nie byé wystarczajaca do instalaciji
widelca amortyzowanego SR SUNTOUR. Jesli zamierzasz zainstalowac widelec
wilasnorecznie, gotowa instalacje musi sprawdzi¢ przeszkolony i odpowiednio
wykwalifikowany mechanik rowerowy. Prosze zwréci¢ uwage, ze btednie za-
montowane widelce sa niezwykle niebezpieczne i moga spowodowac uszko-

dzenie produktu, powazne obrazenia ciata lub nawet $mierc.

SWING SHOCK

SR SUNTOUR PODRECZNIK UZYTKOWNIKA

| INSTRUKCJA INSTALACJI

SWING SHOCK

Uwaga! Wszystkie Sruby mocujace nalezy dokreci¢ do odpowiedniego momentu obrotowego

—_

dokrecania podanego przez producentow.

Zdemontuj stary widelec z roweru. Nastepnie zdemontuj korone z widelca.

Poréwnaj dtugo$¢ rury sterowej starego widelca z dfugo$cig rury sterowej widelca
SR SUNTOUR. Widelce amortyzowane SR SUNTOUR s3 dostarczane z rurg sterowa
o standardowej dfugos$ci 255 mm. Z tego powodu wymagane moze by¢ przycigcie rury
sterowej na odpowiednig dfugo$é.

Aby okresli¢ poprawna dtugos¢ rury sterowej, mozna zastosowac nastepujgcy wzor:

Gtowka ramy + wysoko$¢ fozysk sterowych (sterow) + podktadki dystansowe + wyso
zacisku mostka — 3 mm odstepu

Ostrzezenie!
Jesli widelec SR SUNTOUR zostat dostarczony z niegwintowang rurg sterowa, nie gwintuj
Jjej. Rury sterowe widelcéw SR SUNTOUR sa mocowane fabrycznie na zacisk i ich zdjecie
Jest niemozliwe. Nie podejmuj prob wymiany oryginainej rury Sterowej na gwintowang rure
Sterowa. Spowoduje to uniewaznienie gwarancji widelca i doprowadzi do usterki produktu
{ub moze wywotac powazne obrazenia ciafa lub nawet Smierc rowerzysty.
Prosze réwniez zauwazyc, ze sprezyna Srubowa widefca swing shock znajduje sie wewnatrz

rury sterowej. Nie wolno przycinac rury sterowej do dfugosci ponizej 90 mm!

Zat6z korong sterow (30 mm do 1 1/8”) mocno na gorny koniec korony widelca. Zamontuj
zespot widelca (stery, podktadki dystansowe, mostek) z powrotem na rowerze. Reguluj stery,
aby catkowicie wyeliminowa¢ wyczuwalny luz. Skorzystaj réwniez z instrukcji instalacji
producenta steréw.

Zamontuj hamulce zgodnie z instrukcjg producenta. Pamietaj by dobrze wyregulowaé
klocki hamulcowe. Jesli korzystasz z hamulca tarczowego, zamontuj hamulec jedynie w
oryginalnych otworach montazowych hamulca tarczowego. Korzystaj tylko z hamulcow
typu cantilever przeznaczonych do uzytku z podkowag bez haka. Przeczytaj instrukcje
instalacji producenta hamulca i doktadnie ich przestrzegaj. Dobierz odpowiednig dtugo$¢
linki hamulca, tak aby linka nie przeszkadzata w funkcjonowaniu widelca.

Zamontuj koto z powrotem w rowerze. Je$li korzystasz z systemu szybkiego zwalniania
do mocowania zespotu kofa, dopilnuj by wszystkie elementy mocujace i nakretki byty
odpowiednio ustawione (po dokreceniu nakretki, nakretka musi zakrywac cztery lub
wigcej gwintow). Jesli widelec jest wyposazony w system mocowania przez o$, dopilnuj by
wszystkie sruby mocujace zostaty dokrecone do odpowiedniego momentu obrotowego.

ODSTEP OPONY!

Ten amortyzowanywidelec SRSUNTOUR jest przeznaczony do uzytkuz oponamio rozmiarze
28”/700C. Kazda opona ma inng $rednice zewnetrzng (szeroko$¢ i wysoko$é opony).
Dlatego nalezy sprawdzi¢ odstep pomiedzy opong a widelcem, aby opona nie stykafa sig
z7adng cze$cig widelca. Pamigtaj, Ze najwezsza cze$¢ widelca znajduje sig przy piwotach.
Jesli chcesz zdja ¢ kofo, konieczne moze by¢ spuszczenie powietrza z opony, aby umozliwi¢
przetozenie kota przez piwoty.

Uwaga! Uzycie opony o wymiarach przekraczajagcych maksymalne wymiary opony
dopuszczalne do uzytku z widelcem jest bardzo niebezpieczne i moze spowodowac
wypadek, powazne obrazenia ciata lub nawet $mier¢ rowerzysty

Polski
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Aby zwigkszy¢ naprezenie wstepne

SWING SHOCK

REGULACJA NAPREZENIA WSTEPNEGO |

Widelec SR Suntour Swing Shock jest oparty na technologii sprezyny $§rubowej. Sprezyna
$rubowa znajduje sig¢ wewnatrz rury sterowej i dostep do niej mozna uzyska¢ od géry. W
celu regulacji naprezenia wstepnego widelca Swing Shock nalezy uzy¢ superdfugiego im-
busa 4 mm. W przypadku uzytkowania oryginalnej rury sterowej o dtugo$ci 255 mm, potrzeb-
ny bedzie imbus o dtugo$ci 200 mm. Nalezy réwniez przestrzega¢ ponizszych instrukcji.

Aby zmniejszy¢ naprezenie wstepne
przekreé imbus przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara.

przekre¢ imbus zgodnie z ruchem
wskazowek zegara.

Imbus 4 mm

Polski
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| KONSERWACJA WIDELCA

Konstrukcja widelcow SR SUNTOUR sprawia, ze sg one prawie bezobstugowe. Jednakze, jesli czg-
§ci ruchome sg narazone na wptyw wilgoci i zanieczyszczen, wydajno$é widelca moze spa$¢ po
kilku przejazdach. Aby zachowa¢ doskonate osiagi, bezpieczenstwo i trwato$¢ widelca, nalezy regu-
larnie przeprowadza¢ konserwacje.

Zaleca sig stosowanie
(co 200 km) spray'u do
widelcy (np. Brunox), aby
usungc¢ kurz, brud, piasek
itp. 2 tioku i z obszaru ota- Zaleca sig stosowanie
czajacego toki. (co 200 km) spray'u do
widelcy (np. Brunox),
aby usung¢ kurz, brud,
piasek itp. z osi i z ob-
szaru jg otaczajacego.

Zaleca sig stosowanie (co 200 km)
spray’u do widelcy (np. Brunox), aby na-
smarowaé gumowe pierscienie uszczel-
niajgce. Ochroni je to przed korozja.

Po kazdych 200 km sprawdzaj
czy $ruba mocujaca jest do-
krecona do odpowiedniego
momentu obrotowego.

Zaleca sig czyszczenie (wodg z deli-
katnym mydtem) przestrzeni pomig-
dzy goérng i dolng cze$cia widelca
(c0200 km), gdyz mogq sig tam zbie-
ra¢ kurz, brud, piasek itp. Mogfohy
to wptyng€ na wytrzymato$¢ i pra-
widtowe funkcjonowanie widelca.
Nastepnie nalezy nasmarowaé 0§
spray’em do widelcy (np. Brunox).

Polski

SWING SHOCK
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OGRANICZONA GWARANCJA

SR SUNTOUR gwarantuje, ze amortyzowane widelce sg pozbawione usterek materiafowych i pro-
dukcyjnych. Okres gwarancji wynosi dwa lata od daty zakupu. Gwarancja obejmuje normalne uzyt-
kowanie produktu. Niniejszej gwarancji SR SUNTOUR Inc. udziela wytacznie pierwszemu wtascicie-
lowi. Gwarancji nie mozna przekazywa¢é osobom trzecim. Roszczenia gwarancyjne nalezy sktada¢ w
punkcie sprzedazy, w ktérym zakupiono rower lub widelec amortyzowany SR SUNTOUR. Aby udo-
wodni¢ fakt dokonania zakupu, nalezy przedstawi¢ rachunek.

PRAWO KRAJOWE:

Niniejsza gwarancja udziela uzytkownikowi okreslonych praw. W zalezno$ci od miejsca zamieszka-
nia, uzytkownik moze posiadac inne prawa nie omowione w tej gwarancji, wynikajgce z prawa krajo-
wego. Zapisy niniejszej gwarancji musza by¢ stosowane zgodnie z przepisami prawa krajowego.
O0GRANICZENIE GWARANCJI

Niniejsza ograniczona gwarancja nie obejmuje uszkodzenia widelca amortyzowanego spowodowa-
nego przez: btedng instalacje, demontaz i ponowny montaz, celowe uszkodzenie, zmiany lub mody-

fikacje widelca, nierozsadne uzycie lub naduzycie produktu, lub uzycie produktu niezgodnie z jego
przeznaczeniem, wypadki, zderzenia, btedng konserwacje i Zle przeprowadzone naprawy.

Zobowigzania wynikajace z tej ,,Ograniczonej gwarancji” sg ograniczone do napraw i wymiany
czesci zamiennych widelca amortyzowanego lub dowolnej jego czesci, w ktorej wykryto usterke
materiafowa lub produkcyjng w okresie dwadch lat od zakupu.

SR SUNTOUR nie udziela zadnych wyrazonych ani domniemanych gwarancji przydatno$ci, za wy-
jatkiem powyzszych zapiséw. SR SUNTOUR w zadnym wypadku nie ponosi odpowiedzialno$ci za
szkody uboczne ani straty wtdrne.

Szkody spowodowane uzyciem cze$ci zamiennych innych producentéw lub szkody spowodowane
uzyciem czesci niezgodnych z widelcami amortyzowanymi SR SUNTOUR lub dla nich nieodpowied-
nich nie s3 objete niniejszg gwarancja.

Ta gwarancja nie obejmuje normalnego zuzycia.

CZESCI ULEGAJACE ZUZYCIU:

» Uszczelki przeciwpyfowe

» PierScienie uszczelniajgce

» Gumowe cze$ci ruchome

» Rury goleni

Prosze zwrdci¢ uwage, ze wszystkie wktady SR SUNTOUR sa objete ograniczong roczng gwarancja!

Prosze zwréci¢ uwage, ze wszystkie tuleje i pierScienie slizgowe sa objete ograniczong pétroczna
gwarancja!

SWING SHOCK
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www.srsuntour-cycling.com

SR SUNTOUR HEADQUARTER

SR SUNTOUR INC.

#1 Hsing Yeh Rd

Fu Hsing Industrial Zone

Chang Hua

Twaiwan, R.0.C.

Tel.: +886 4 769115

Fax: +886 4 7694028

email: orders@srsuntour.com.tw

SR SUNTOUR EUROPE

SR SUNTOUR EUROPE GMBH

Am Marschallfeld 6a

83626 Valley

Germany

Tel.: +49 8024 3038152

Fax: +49 8024 4730984

email: service@srsuntoureurope.com

SR SUNTOUR USA

SR SUNTOUR USA

503 Columbia Street,
Vancouver, WA 98660

USA

Tel.: +1(360) 737 6450

Fay: +1(360) 60 737 6452
email: service@usulcorp.com




